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Precaucién

Apreciamos su reciente compra de nuestro producto. Por
favor, lea detenidamente este manual antes de utilizar el
aparatoy guardelo como referencia futura.

Instrucciones de seguridad / advertencias

Antes de usar esta unidad lea detenidamente y vea todas las
instrucciones de seguridad y advertencias; las precauciones
basicas de seguridad deben cumplirse para disminuir el
peligro de llamas, baterias que presentan fugas, lesionesy
materiales nocivos.

Advertencias generales

1.No se espera que el aparato lo usen personas con
capacidades fisicas, tactiles o mentales reducidas.

2.Los ninosy aquellas personas adultas a los que les falte
informacion adicional sobre el aparato no deben trabajar con
estamaquina.

3.Usera en una zona seca. No permita que la unidad se moje.
4.No exponga el aparato ala llama, un calor prolongado o
combustibles liquidos.

5.Noabra el aparato. No hay piezas utilizables por el cliente
dentro del arrancador. Hacerlo anula la garantia.

6. No use este elemento donde existan vapores combustibles,
gases o polvo presentes.

7. Dejar caer, golpear o aplicar una cantidad excesiva de
fuerza en el arrancador puede danar la unidad. ¥ esto puede
provocar su falta de funcionamiento, un fuego eléctrico u otro
resultado no deseado.

8.Use Gnicamente los conectores de carga, y la fijacion de
arranque que se ajunta en el paquete. Aquellos componentes
no aprobados pueden provocar daos o perjuicios reales.

9.5i cualquier liquido que proceda de la unidad le salpica el

ojoola piel, No se frote los ojos, lavelos rapido con agua
limpiay busque asistencia médica si es necesario.

Paquete del producto
1.Adaptador eléctrico 6.Manual de usuario
2.cargador de vehiculo 7.Bolsa con cremallera EVA
3.Cable USB 8.Cable de portatil
4.Abrazadera inteligente 9.Enchufe de portatil
5.Ayuda en arranque

Diagrama del producto

Linterna LED

Puerta de arranque

Puerto de entrada
Indicador de capacidad
Puertos de carga USB

Botondeencendida _ Puerto de salida
(interruptor maestro) 12V/16V/19V-3.54

Funciones adicionales

PantallaLCD

Pulse el botan de encendido; la pantalla LCD mostrara el nivel
de bateria, el simbolo de salida y el de bateria. Cuando use el
aparato para cargar sus dispositivos, la tension de saliday la
corriente se indicaran en la pantalla LCD.

1. Cuando cargue el arrancador, el simbolo de carga “IN"
parpadeara en la pantalla LCD.

2. Cuando utilice la carga USB, la pantalla LCD mostrara la
corriente durante 5 segundos y después cambiara al nivel de
bateria. Cuando la bateria se encuentra por debajo del 20%, el
simbolo de la bateria brillara para recordar a los usuarios que
la carguen.

terna LED

Mantenga pulsado el boton de encendido durante 3-5
segundos para iniciar la linterna LED. Existen 3 modos de
luces LES; siga estos pasos:

19Pulse: Luz blanca normal

22 pulse: Luz estroboscopica blanca lenta

3¢ Pulse: Luz estroboscopica blanca rapida

4¢ pulse: Cierre de linterna

Especificaciones

Capacidad de la bateria: 10000mAh/37Wh
Tipo de pila: Bateria de celdas de iones de litio
Tension de inicio: 12V

Salida: 5V/2A max. 3A; 12V/16V/19V-3.5A
Entrada: 15V/1A

Corriente de arranque: 300A

Corriente pico: 480A

Vida atil: = 500

Potencia de la linterna: 1W
Lamenes de la linterna: W

Tiempo de carga: El adaptador CA de 13V tarda 6-8 horas en
cargarse totalmente

Temperatura de funcionamiento: -20-60°C

Humedad: 10-90%

Funciones de la abrazader:
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Instrucciones De Seguridad

1.Cuando la abrazadera inteligente empieza a forzar el
trabajo de salida, no conecte las abrazaderas rojay negra
juntas; provocara un cortocircuitoy danara el arranque.
2.Siel producto se expande, DEJE de usarlo.

Nueve puntos de seguridad

1. Proteccion frente a cortocircuitos

Cuando se produce un cortocircuito, se encendera la luz

indi rojadela i ysonara una
alarma; la abrazadera cerrara la salida automaticamente.
2.Proteccion frente ala polaridad inversa

La abrazadera inteligente puede probar su la bateria
automatica positiva y negativa interactiia con precision con la
abrazadera rojay negra; sise asocian de forma inadecuada, la
luz indi rojase ayla cerrara la

salida automaticamente.
3.Proteccion frente a carga inversa

Laabrazadera inteligente puede mantener la carga
automatica de la bateria desde el arranque; en caso contrario,
se danara el arranque.

4.Proteccion frente a baja tension

Normalmente la tension de la bateria del vehiculo es de 12V.
Es posible que la tension de entrada de la bateria del vehiculo
sea demasiado baja cuando el arrancador arranca el vehiculo
debido a su baja capacidad. La luz roja del indicador se
encenderay la abrazadera cerrara la salida automaticamente
para evitar que se dane la bateria del vehiculo.

5. Proteccion frente a sobretension
Normalmente la tension de la bateria del vehiculo es de 12V;
puede suceder que la tension supere 12V cuando el
arrancador arranca el vehiculo debido a su alta capacidad. £l
testigo indicador rojo se encenderay la abrazadera inteligente
cortara automaticamente la salida de corriente para evitar
que la bateria del vehiculo sufra danos.

6. Alarma de funcionamiento incorrecto de los componentes IC
internos

Siexiste algun problema con los componentes IC internos, la
uzroja delindicador se encenderéayla alarma de la abrazadera
sonara consecuentemente.

7. Alarma de caida de la abrazadera al arrancar

Mientras searranca el vehiculo, la luz roja del indicador se
encenderaylaalarma de la abrazadera sonara
consecuentemente si la abrazadera se cae de las terminales.
8. Modo de interruptor manual compulsivo

No utilice esta operacion sin una guia profesional; en caso
contrario puede dafiar el arrancador y provocar incluso un
accidente de seguridad.

9.Prueba la calidad de la bateria del vehiculo

La abrazadera inteligente puede comprobar la calidad de la

bateria automaticamente. Cuando se ha danado la bateria del
vehiculo, la luzindicadora roja se encenderay la alarma sonara
automaticamente; la abrazadera cerrara la salida
automaticamente.

Como cargar el arrancador

Instrucciones De Seguridad

1.Nointente utilizar otra toma de carga; use Gnicamente el
cargador que se adjunta para cargar el arrancador.

2.Por favor, apague todos los aparatos que se estén cargando
para garantizar un tiempo de carga menor y asegurar la
utilizacion de la bateria.

3.No arranque el vehiculo mientras carga el aparato.

4.No o cargue cerca de escapes de combustible, gases o agua
y similares.

5.Mantenga la temperatura entre 0°C - 40°C mientras se carga.

6.No lo deje cargando sin supervisar.
7.En general, se tardaran 6 horas en cargarlo completamente;
no cargue el aparato mas de 10 horas o provocara dafos en el
producto.

8. Asegurese de que la conexion es correctay que el adaptador
CAse encuentra conectado a la toma de corriente de pared. Si
no se carga, pongase en contacto con el servicio del vendedor.
9. Recuerde comprobar si falta algo en el aparato cada tres
mesesy cargue la unidad cada seis meses.

Procedimientos de carga

Tecnica 1: Técnica 2.
Conecte el adaptador CA Conecte un extremo del cargador del
conectado a una toma de vehiculo a un Puerto de entrada de
salidaaun puerto de entrada 15V del arrancadory posteriormente
de 15V del arrancador para conecte el otro extremo al puerto del
iniciarla carga. mechero para iniciar a carga.
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Precauciones:

1.No cargue el dispositivo inmediatamente después de su uso.
2.No conecte la abrazadera al dispositivo mientras se esta
cargando.

3.No cargue el dispositivo mas de 10 horas.

Cuando haya sobrecorriente, sobrecarga o un cortocircuito, el
aparato cortara la entrada/salida de energia
automaticamente y entrara en el modo de proteccion para
evitar daos a usted y al aparato. Por favor, retire todos los
enchufes del aparatoy manténgalo fresco y seco. Después de
eso, cargue el aparato para reactivarlo.

éPor qué no se puede cargar el aparato?

1.Compruebe que todas las conexiones estan seguras.
2.5iel aparato tadavia no se puede cargar, por favor, pongase
en contacto con el vendedor.

Uso del aparato como arrancador

Precaucién antes de usarlo

1. Los vehiculos puede tener sistemas eléctricos y electronicos
que pueden danarse si se someten ala tension de arranque y
picos de tension. Antes de conectar el aparato al vehiculo, lea
el manual del propietario del vehiculo para confirmar que se

permite laayuda al arranque externo.
2. Antes de usarlo compruebe el aparato en busca de piezas
danadas o defectuosas. Compruebe la rotura de piezas,
daos ainterruptores y cualesquiera otras condiciones que
puedan tenerinfluencia en su funcionamiento.

3.No use el aparato si cualquier pieza presenta dafios o
defectos y pangase en contacto con mantenimiento para
obtener asistencia.

4. Antes dearrancar el vehiculo, compruebe que el nivel de
bateria sea de al menos 50%.

5. Compruebe si el elemento se expande, se distorsiona o
presenta olores peculiares.

6. Limpie cualquier polvo de los electrodos de la bateria del
automovil antes de arrancarlo.

7. Antes de arrancar el vehiculo, por favor, asegiirese de que el
aire acondicionado, el audio del vehiculo u otros dispositivas
electrénicos estan desconectados.

8. Elaparato puede arrancar cualquier vehiculo de 12 voltios,
por ejemplo, motocicletas, coches, todoterrenos, barcos de
vapor, y demas.

9.Recuerde que hay un componente de apagado automatico
enelarrancador. Sinointenta arrancar el vehiculo e4n 30
segundos, se apagara.

10. Antes de arrancar el vehiculo, asegiirese de que el vehiculo
se encuentra en punto muerto con el freno de mano activado.

Procedimiento de arranque tal y como se
describe debajo

1. Asegure la patilla toja a la terminal positive de la bateria del
vehiculo (+), yla negra ala negativa (-). Normalmente la luz
indicadora verde y roja de la abrazadera inteligente
parpadearan de forma alternativa. Sila conexion no es
correcta, solola luzindicadora roja se encenderay sonara una

alarma.
2.Abrala tapa de goma del puerto de arranque y conecte el
EC5 de laabrazadera al puerto.

3. Arrancar el vehiculo: El aparato puede arrancar el vehiculo
(hasta motores de gasolina d 4. 0Ly motores diésel de 2.0L)
hasta 20 veces con una tension pico de 480A.
4.Trasarrancar el automavil, la luz indicadora verde se
apagaray la luzindicadora roja permanecera encendiday
sonara la alarma. Retire la abrazadera de la bateria del
automovil.

5. Finalmente, retire el ECS de la abrazadera del puerto de
arranque.
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Importante:

Silaabrazadera inteligente envia una alarma, puede que sea
necesario desmontar la abrazadera de la bateria, extraer la
abrazadera inteligente del arrancador y volver a iniciar el
proceso.

Precaucién al usarlo

1. Asegure el enchufe de la patilla del vehiculo o tendra
influencia en el arranque de vehiculo, incluso puede provocar
que el plastico del vehiculo se licde.

2. Trasarrancarlo, no conecte ambas abrazaderas, o puede
producirse un accidente de seguridad.

Precaucién tras su uso

1. Guardelo en un lugar seco y bien ventilado fuera del alcance
de los ninos.

2.Elaparto debe estar fuera del alcance de la luz solar directa,
el calory la humedad.

3. Paraevitarel

el aparato cada 3 meses y lo recargue cada medio ano para
garantizar un funcionamiento satisfactorio cuando sea
necesario.

4.Nunca permita que la abrazadera rojay negra se toquen
entre si o toque a otro conductor metalico comin. Sugerimos
que guarde el arrancador en la caja en la que se recibio
inicialmente. Asegirese siempre de volver a enrollar los
cablesyvolvera guardar la abrazadera después de cada usoy
antes de un almacenamiento prolongado.

Cargar productos electrénicos
as USB: 5V/3A max.y

Elarrancador tiene 3 sa
12V/16V/19V 3.5A

1. Salida USB: El aparato puede cargar la mayoria de los
dispositivos de entrada de 5V, como smartphones, tabletas,
maquinas para videojuegos, MP3/MP4, GPS, camaras

ales, etc.

2.5alidade 12V/16V/19V 3.5A: Antes de encender el
interruptor principal, pulse en el brevemente y podra cambiar

lasalida entre 19V, 16V y 12V con indicadores de luz
encendidos. Diferentes dispositivos digitales requieren
diferente voltaje. Por ejemplo, un ordenador portatil puede
necesitar 19V 0 16V. Asi que antes de usarlo compruebe la
tension que requiere. 12V /3.5A puede alimentar
herramientas de 12V como radios, equipos de navegacion,
videocamaras, etc.

Especificacién del enchufe del portatil

A:6.0*1.4- Sony, Fujitsu, Samsung
€:5.5+2.5-Dell, IBM, Acer, Toshiba, etc

D:5.5%2.1 -Acer, IBM, Toshiba, Lenovo, etc.
E:5.5%1.7 -Acer, Sony
H
F
I
K:

:5.0*1.0-5amsung
+4.8" 1.7 -HP. ASUS, etc.
7.4*0.6 -HP, Dell
:7.9°0.9-Lenovo, IBM

Preguntas mas frecuentes
Q:;Cuantos arranques puedo obtener del dispositivo antes
de recargarlo?

A:Un gran niimero de factores influyen en la respuesta,
incluyendo los siguientes: el periodo de cada arranque, el nivel
de carga de la bateria original, la distribucion temporal entre
arranques, la temperatura del vehiculo al arrancarlo, el
tamano del motorla condicion mecanica del motory del
estartery muchos mas. Se deben ponderar estas variables
sobre una base individual antes de que se pueda dar una
respuesta precisa.

Q:;Cémo apago el arrancador?

A:Elarrancador se apagara automaticamente cuando no se
use.
Q:T v, la unidad ala
bateria para recargar el arrancador mientras el motor esta
en funcionamiento?

A:No. No se permite intentar recargar el arrancador usando
este método. La salida de los alternadores del vehiculo sera
desde 25-125 amperios. Esta tasa de carga supera
notablemente Ia tasa de recarga recomendada para el
vehiculo. Cargarlo de esta manera provocara una sobrecarga
dela bateria del arrancador y puede anular la garantia del
producto.
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Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias
incluidas, contienen materiales, componentes y sustancias que
pueden ser perjudiciales para su saludy para el medio ambiente, s
el i ho (equi ricos y electronicos y bateria
no se manipula correctamente.

Los equipos eléctricos y electranicos, y 1as pilas o baterias
incluidas, llevan un simbola de un cubo de basura cruzado por un
aspa, coma el que se ve a continuacion. Este simbolo indica que los
equipos eléctricosy electronicas, y sus pilas o baterias, no deberian
ser eliminados con el resto de basura del hogar, sino que deben
eliminarse por separado.

Coma usuario final, es importante que usted remita las pilas o
baterfas usadas al centro adecuado de recogida. De esta manera se
asegurara de que las pilas y baterias se reciclan segan la legislacion
yno danaran el medio ambiente.

Tadas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida, en los
que p: p lectri 6nicos, y sus
pilas o baterias gratuitamente enlos centras de reciclajey en otros.
lugares de recagida, o solicitar que sean recogidos de su hogar.
Puede obtener informa nal en el departamento técnico
de suciudad.
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